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Signature and stampgf the carrier

Slgnature et timbre de fransportellpy ¥ £~

2 Conslgnee (name, address, country} 16 Carrier [(name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteurs {ront, adresse, pays)
Manufacture Alpine Dieppe WABERER'S
Avenue de Breaute
F-76200 DIEPPE g
3 Place of defivery of the goods (place, country} 17 Successive camriers fname, address, fountry}
ay prévy pour la livraison de 1a marchandise Transporieuers successifs (nom, adfesse, paghgg Budapesta
! e 1.
Place / Uen . Nag\[kﬁ[OS‘ 0135
Dieppe _
Gountry / Pays . T,
Frankreich =
4 Place of receipt of the gomds Magna FT S.pA. 4416
Uieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dai Ciclamini 4 70026
Medugno
Place / Uea
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carvler's reservatlons and observations
1 1 |09l2023 Réserves et cbservations des trapsporteurs
5 Attached dotuments
Documents anpexés
Warenbegleitschein-Nr.: 298393
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?®
Marejues ul numéros Mombr des colis Mods d'urnbullape Mature de b manchandise No, Statistinue Poids brut kg Cabuge m®
Dol.N/INV. Rafarance | Cust./Int Part N. Oty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7303249 P258236101 | 320104073R 2 PC 1 Rack Renault DCT 300 318,360
MO0141598-001 138,360
7303250 P258236101 | 320104073R 96 PC 12 [Rack Renauft DCT 300 8.801.280)
M0141598-001 6.641,280
7303252 | P258236101 | 320109732R 16 PC 2 [RackRenault DCT 300 1.457,600
2510001 417-002 1.097,600
Refto N9 [Fees Jabel number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Lonsignee
homwoil  |humérad'opliqudtto Muméro UN Group d'emballage A pdytr pdr Uexpedilpur Munnsis L deslinalaire
ho3 Frufghn/Prix de transpor
-; Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and cther formalities) subtotal/Solide .
Instruction de I [formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. |Accessoires
Container No: varous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Totul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
‘,-'—'-,__‘
15 Directions as to trelght payment /@33\1 3 rﬂzdjgp edlalagreements
Prescelption affranchi 1t e (Entibns particulléres
Free / Franko . Sd <3
hottee/nonfancs___[FTEE carrier [ |
21 Printed on 24 Goodsreceled Date
Etablie a Mﬁdug n O (BAR]){ 1790 71.14!.0 02& Réceptlon des marchandises Date
22 23 el i onfle 20
In nome A 2ar conts del mitlonta Nagykﬁr Q .
A\ MAGH

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre
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I
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1 Sender fuame, acklress, couniry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT '
Expéditeuer (nom, adresse, pays) -~
; LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
g R This carrlage Is subject netwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Magna PT B.V- & CO. KG any cluse to thecantary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
Convention on the Contact for the au contract de transport international de
Ue{man n-Haﬂ nn}?yer—str. 1 ’ 741 99 taternational Carriage of goids by road marchandiss par route (CVR}
ntergruppehbac (cvea)
2 Conslgnee (name, address, countey} 16 Carrder [name, address, country}
Destinatalra jnom, adresse, pays) Transporteurs [nom, adresta, pays)
Manufacture Alpine Dieppe WABERER'S
Avenue de Breaute
F=-76200 DIEPPE
3 Place of delvery of tha goods (place, country) 17 Successive canrless (name, address, country)
Ueu prévy pour la lvraksen de 1a marchandise Transporteuers sutcessifs (nom, adresse, pays)
Place /tleu u
- Dieppe
Country / Pays .
Frankreich
A4 Plaes of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu at clate da |a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Madugno
Place / Lien ~
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 1 ] 09 -2023 Réserves el observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexds
Warenbegleitschein-Nr.: 298393
& Marksand numbets 7 Number of packages 8 Method of patkaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 31 Grossweightky 12 Volumem’
Margues #t numéto Nombr des volis Mode d'emballapy Nuture de Ls mun:ilndisa o, Statistiqus Poltls brut kg Cabage !
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
5 110,577, 240/7.877,240
Ref to NR9 |Fees [abel number UN Rursber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currancy Consignes
homveit  |humérod'eptiquatto Numdro UN Group d'emballige A payur par Uexpeditnur Mornnzis Le dastinataire
ho9 Frefghit/Prix de trampoit
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions [Custonts and other formalitles) |subtotal/salide
Instruction de {'expeditewer [formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Inekiental expenses/Frais
N [Acenssolres
Container No: Varous/Dhers  +
Seal No: Total to pay
Talal u payer
14 Reimhursement/Remboursement
15 Clractions a5 to frelght payment 20 Speclal agreements
Preseription affranchi it Conventions particulidres
Free f Franko | .
ot tree f hon Franca Free carrier
21 Printed on 24 tGoods racaied Data
Etabllea MOdUgnO (BARI) 11 -09-202,3 Réceptlon des marchandlses  Date
22 23 onfle 20___
{n noma @ par coNta def mitlanta weLogs o - .
Manc
%ﬁm’ﬁlffﬂ% Fihe sénder Sigrature and siamp of the carsier Stgnatureand stamp of the consignes
amummmzmp tever Sipnature et timbre de transportewr Signature &1 timbre du destinatalre
25 Information tn determine the tanif *emovat with border crossings
Feoin To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
e T T WY AT i . T T T
Sur =Pullel
26 Carrlers contractar |
Receiver confirmatlon / date f slgnature Driver continmation / date / signature
27 | AT Tayd Gty i1 XG
Cor 1
[Tratier |
Usedd GenNr [[Inationat [CJeilaterst [Cec {Jeenar -~




1/ | :ebed

L019E285cd  "dSNVHL LNVIJIENIALT 34 N
8667 TOM 'dSNVH.L 3a 3LINN.T 3d N

[+ SN Y101 SHaGINON
WOA 8671 V10l Lndg sdlod

T,

3

g Lgeg 30d H2EL601028
dHad 3a 31va JANYININOD N
W oN SHGHO1 | ONWVd | LOTWNN | 3uaN ona ALINN |33103dXa| FTOILHY.A N ANIDIHO.A SAVd
- 30 N ALD ON.A’NNN #|.S1100 30 AdAL JLINVND| F101LHY NOILYNDIS3A
00:2} Y €202°60°8L 31 IAAHY 59 / Gv9-8585080/66+ anoHaz IO AULL
€261 Y £20260°LL 31 .IHVdAQ addesnip ‘0zuoIO#Q  :LOVLNOD FHLOA 19955200 *HNIANIA 300D

Pt

53
w3

SdIVLVNILS3d

SINSNVYLI AL

€202°60'81

-3.Lva

SSINHN

€SCE0EL N NOSIVHAIT 34 NVIHAQHOA



|IT Truck- P258236101 |

BIEI28

| 50

O OOC ..
Details KG/ML pLAUO M edrulo Lon RIS ?@ﬁ,ﬂ’@ X VAHAG- Q,UAUWT/T

1im 2m & A 5m &m Tm gm 9m 10m 1im 12m 13m 14m 15m 16m 17m 16m
2150 | 2180 | 2150 | 2150 | 1256 | @eo | 769 | 761 | se2 | 1133 | 102z | 20 0 0 0 0 o o
7
Loading Details
- 5&3%9 Exp;famﬂ Exp Goda gfp gj:‘n’;ﬁ Flant Code | GR Dest | Reference | Deslgnatlon g: s EE;!S[ E:yers Eg %a';:: Pack Code | Pallet | Stack Code ’%Efglht
a1 |MAGNAPT | cozssestos SLFIRE | coson1aace | 183GB-10 | aantosorar | BSEVAASS | g | 4 1 |1 | ueM | MPM—1353 GERB-1335| 726
a2 |MAGNAPT | ooassestos £HENE | 0geo018300 | 18368-10 | s2010407R | SSEYAASS | 5 | g 1 |1 | uow | MFm—t353 GERB-1335| 726
Bt |MASNAPT | oonssestod B | oosontaano | 1asce-to| az0104073R | BENRASS| 5 | g 1 | 1 |ucM | MFM—1353 GERB-1335| 728
B2 | MASNAPT oooscesta Piere | 00s0nteson | 1a3c8-10 | sentosorar | WEVEASS| 5 | g 1 |1 |ucM |MrM—t353 GERB-1335 728
o1 |MASHATT | coassesioa Biaene | aneoniasoo | 183Ga-10 | 320104073R [ B EVAASS | 4 6 1| 1 | uem | Mem—t353 GERB-1335| 726
ca |MAGNAPT! poassesto ALEANE | aosontesoo | 18308-10 3201040738 BEVAASS! 8 | 8 1|1 | ucM | mPM—13s3 GERB-1335| 726
D1 | MASINAPT | oo2ssestos ELEINE | ansnotssao | 183Ga-10 | 320104073R | F9EVAASS| g 8 1 |1 | ueM | mem—issa GERB-1335| 726
p2 |MACNAPT! ooasseston Aee | cusa0tea00 | te3ce-10 | 3a0toderar | SSBYAASS| 5 | 4 1 {1 |ucM | MFM--1353 GERB~1335| 728
g |MASRAPTY nozseesios AENE | 003001300 | 18368-10 [ azotoaoram | SEVAASS| 5 | g 1 {1 | ucw | MFM—1353 GERB-1335| 726
gz |MABNAPT | gozs5es108 AP | ooaooteana | 183GB-10 | ge010d07ar | S EVAASS) 5 | 4 + | 1| uom [ MPM—1353 GERB-1335| 726
Fi | MASNATT | onzssestos ALELAE | aoenoisann | 183GR-10 ] 32010407ar | SO BVAASS| g 8 1 | 1| ucM { MF-1353 GERB~i335| 728
Fz |MAGNAPT poassestod AiEone | 0090016300 | 1836B-10 | sz01ad073R | S5 BYAASS| g 8 1 |1 | uem | MEM—1383 GERB-1635| 728
61 |MaSTerT | oozssesios EiEANE | ooac0ta300 | 1836a-10 | 32010073zr [ 41 EVAASS| g 8 1 |1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 726
o2 |VAAFT ! vozssestos DLEine | 0090013300 { 183GB-10 | az01do7azr | 41 BNARSS| g | g 1| 1 | ucw | MFy—1353 GERB-1335| 726
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